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H EN SK RO D SRB/MNE
1.|  funkci6 nélkil without function bez funkcie fara functie ohne Funktion bez funkcije
2.| AUXbemenet AUX input AUX vstup Intrare AUX AUX-Eingang AUX ulaz
3. visszaallitas reset reset Resetare Zuriickstellen reset
4, mikrofon microphone mikrofon microfon Mikrofon mikrofon
5. USB aljzat USB slot USB zasuvka Priza USB USB Buchse USB uti¢nica
6. microSD aljzat TF slot microSD zasuvka mufa microSD microSD Buchse | leZite za microSD

H EN SK RO D SRB/MNE
1. be/némitas/ki on/mute/off zapn\;l;i:r/]ittiiienie/ pornit/mute/oprit ein/stumm/aus on/mute/off
2.| HOME fémenl HOME menu hlaanOé,\;lnEenu MenHIoph;;Ecipal HOME Hauptmenii | HOME glavni meni
3. vissza return spat inapoi zuriick nazad
4. hangeré+ volume+ hlasitost+ Volum+. Lautstarke+ jacina zvuka+
5. hanger6- volume- hlasitost- volum- Lautstarke- jacina zvuka-
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H EN SK RO D SRB/MNE
1. funkcio nélkil without function bez funkcie fara functie ohne Funktion bez funkcije
2. funkcié nélkil without function bez funkcie fara functie ohne Funktion bez funkcije
3. funkcié nélkil without function bez funkcie fara functie ohne Funktion bez funkcije
4. DIN antenna antenna DIN anténa Antena DIN DIN-Antenne antena
5. audio ki L audio out L audio vystup L audio oprit L Audio aus L audio izlaz L
6. audio ki R audio outR audio vystup R audio oprit R Audio aus R audio izlaz R
7. video ki video out video vystup video oprit Video aus video izlaz
8. | mélysugarzo ki subwoofer out basov;\/&g{)urgduktor subwoofer oprit Subwoofer aus izlaz za pojacalo
9. | tolatbkamera be rear camera in cha?Iiznlj;mera cameg ggrrr“?wari- R[J'ckfagirrt@mera ulaz rikverc kamere
10. AUX video be CVBS video in AUX video vstup | AUX video pornit AUX Video ein AUX video ulaz
1. mikrofon be ext. micin mikrofénovy vstup |  microfon pornit Mikrofon ein ulaz mikrofona
12. hiitéborda heatsink chladi¢ radiator Kihlrippe hladnjak
13. hangszorok speakers reproduktory difuzoare Lautsprecher zvucnici
14. tapellatas power supply napajanie aTiLrJr:Z?]ta?e Stromversorgung napajanje
15. biztositék fuse poistka siguranta Sicherung osigura¢
« USB prednej camera frontala USB prednja
16. | USB elsé kamera USB DVR kamery USB USB Vorderkamera kamera




(SRBYMNE) AUTO RADIO | MULTIMEDIISKI PLEJER

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

e Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
SaCuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezija. Ovaj uredaj nije
predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoscu,
odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju
ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i
svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrzavanje i ¢iS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.
Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod slu¢ajno nije ostetio u toku transporta. Decu
drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete za decu, kao $to su folije itd.! e
Za profesionalnu instalaciju, obratite se struénom licu kako biste izbegli oStecenje uredaja ili
vozila! e U ekstremno hladnom ili toplom vozilu prvo se mora obezbediti ispravna unutrasnja
temperatura (0-35°C) , a tek onda se uredaj moZe koristiti. U suprotnom, moze da se pokvari.
e U toku voznje ne radite nikakve operacije koje mogu da odvuku paznju sa voznje, koje
mogu da ugroze bezbednost saobracaja! Kontrola uredaja u toku voznje moze da izazove
saobracajne nezgode i udese! Samo minimalno vreme provodite pracenjem displeja uredaja!
o Nemojte sluSati muziku previe glasno. Podesite nivo zvuka uz koji mozete nesmetano Cuti
spoljne zvuke u toku voznje. Ekstremne jaCine zvuka mogu prouzrokovati ostecenja vaSeg
sluna! e Zabranjeno je rastavijanje i prepravka auto radija, to moze prouzrokovati strujni
udar, pozar i nesrece. e Uredaj se sme koristiti samo na 12 Volti pri negativnom uzemljenju!
Upotreba uredaja za druge potrebe moZe da prouzrokuje kvarove i poZar. Uredaj je iskljucivo
predviden za upotrebu u automobilima! @ Uvek koristite osiguraC propisane vrednosti! Prilikom
zamene osigura¢a obratite paznju da zamenski osigura¢ bude identi¢nih karakteristika. U
suporotnom moZe da se dese kvarovii poZar. @ Ne zaklanjajte ventilacione otvore uredaja, to
moZe prouzrokovati pregrevanje elektriCnih kola, pa ¢ak i pozar. Pravilno ugradite auto radio,
kako biste obezbedili adekvatnu ventilaciju. Ventilacija po ivicama mora biti oslobodena. e
Obratite paznju na pravilna povezivanja! Nepravilno oZiCenje moze izazvati pozar ili drugi
kvar. @ Pre poCetka povezivanja skinite negativnu klemnu sa akumulatora vozila! Ovim se
moze spreCiti strujni udar, kratki sojevi i kvarovi. e Prilikom montiranja auto radija nemojte
seci kablove ili ostetiti njihovu izolaciju. U suprotnom, moze doci do kratkog spoja, pozara! e
Pre buSenja ili zavrtanja u karoseriju vozila, uverite se da ne oStetite cevi, elektricne Zice sa
druge strane kucista... @ Zabranjeno povezivanje na bilo koji elektronski sistem koji kontrolise
rad volana, koCnica, ili bilo koje bezbednosne funkcije. Nepostovanje ovoga moze dovesti do
gubitka kontrole nad vozilom i moze izazvati pozar. ¢ Nemojte montirati ovaj uredaj i dodatke
na mesta kod kojih ¢e vas sprecavati da bezbedno upravijate vozilom, na primer, izmedu
menjaca i volana. e Vodite racuna da zice nisu obmotane oko predmeta u blizini. Postavljajte
kablove i Zice na mesta na kojima vas nece ometati u toku voznje. Zice koju mogu doci u
dodir sa vaSim pokretom ili koje vise oko menjaca, kocnice, isl. mogu biti izuzetno opasne.
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e Odmah iskljucite uredaj ako primetite bilo kakvu gresku i kontaktirajte svog distributera.
Mnoge abnormalnosti (nema zvuka, neprijatan miris, strani predmet u uredaju itd.) se lako
otkrivaju. @ Obratite paZnju da strani predmeti ne dospeju u USB i slotove za memorijsku
karticu, jer se mogu oStetiti. @ Uredaj Stitite od praSine, pare, vlage, mraza i udaraca, kao i
od direktne toplote ili sunceve svetlosti! e Prilikom montiranja uredaj nemojte seci kablove
ili oStetiti njihovu izolaciju. U suprotnom, moze doci do kratkog spoja, pozara! e U toku rada
ne radite povezivanje kablova! e Na rad uredaja mogu da utiCu nezavisni faktori, hardveri
i softweri na koje proizvoda¢ nema uticaja. @ Kvarovi nastali usled nepravilne instalacije
i upotrebe nisu pokriveni garancijom! Proizvod mora montirati stru¢no lice! @ Somogyi
Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj radio frekvencijski uredaj uskladen sa EU direktivom
2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglasenosti mozete potraziti sa adrese: somogyi@
somogyi.hu e Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni
bez prethodne najave. e Za eventuaine Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se
izvinjavamo.

@ Radi spre¢avanja o$tecenja sluha ne slusajte duze vreme preglasnu muziku!

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i zivotinja! Ovakvi se

=== uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili il prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
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Entfernen des Bildschirms

Bei Bedarf kann - ein Fachmann - den Bildschirm voriibergehend von dem
Halter demontieren.

Auf dem Oberteil der Riickseite befindet sich der Stecker des Bandkabels
unter der herabnehmbaren Abdeckplatte. Die zwei kleinen Tasten am Rand
des Steckers gedriickt haltend entfernen Sie die Leitung aus dem Stecker
sachgemaR. Den Bildschirm bis Anschlag hochschieben.

Den kleinen Riegel nach Seite driicken und den Bildschirm sorgfaltig abheben.

(SRBYMNE) AUTO RADIO | MULTIMEDIISKI PLEJER

BITNIJE OSOBINE

iOS CARPLAY i ANDROID AUTO e iOS i ANDROID PRESLIKAVANJE* DISPLEJA

¢ 9,0” (23cm) pomeriv displej na dodir e kuciste uredaja 1xDIN e radio/muzika/fotografija/video reprodukcija ¢ AM/FM RDS radio sa 30 memorijskih
mesta e prikljucci za USB/microSD memorije o beZicna BT veza e telefoniranje bez dodira telefona e telefonski imenik i lista poziva na displeju o rikverc
kamera e kamera za pracenje slepih uglova na desnoj strani (opcija) e USB punjac telefona e ugradeni i Ziéni mikrofon sa Stipaljkom e 16 kanalno
graficko pode$avanie boje tona e promenljiva boja osvetljenja tastera o opcionalna moguénost zadnjeg monitora za putnike e moguénost kontrole sa
fabrickog daljinskog upravijaca na volanu e meni na 6 jezika (EN/HU/SK/RO/D/SRB) e 4x45W Hi-Fi izlaz za zvuénike o 3,5mm AUX stereo audio ulaz
o 2+1xRCA izlaz za pojacalo+aktivni niskotonski zvucnik e 2+1x RCA video ulaz i izlaz e pribor: rikverc kamera, ziéni mikrofon, ISO priklju¢ak

*za iPhone 6+ i Android 5+ telefone sa Mirror Link mogucnostima, sa povezanim USB kabelom za podatke; u sluCaju Android uredaja potrebna je
instalacija aplikacije

PUSTANJE U RAD

Ovaj proizvod moze da radi sa pametnim telefonima. Stoga smo prilikom pripreme ovog uputstva pretpostavili da korisnik ima opsta znanja vezana za
upravljanje pametnim telefonima. PodeSavanie i koriS¢enje ovog uredaja blisko je korid¢enju telefona i tableta. Neka podeSavanja telefona mogu
zahtevati dublje znanje i vestine engleskog jezika. Opisane informacije mogu se neznatno razlikovati u zavisnosti od konkretnog telefona. Pametni
proizvodi i njihov softver se stalno razvijaju, tako da se njihov rad moze promeniti.

Resetovanje uredaja
Ako uredaj radi nepravilno, potrebno je izbrisati podatke mikroprocesora i ponovo pokrenuti uredaj. Da biste to uradili, pritisnite dugme RES na levoj
strani prednjeg panela (iza displeja) pomocu spajalice. Uredaj ce biti vraéen u fabriCko stanje.

o Pazite da spajalicu ne gumete u rupice u blizini!

® Resetovanje se mora uraditi nakon instalacije - Cak i pre prvog ukljucivanja - i ako je akumulator zamenjena u vozilu

Podesite polozaj displeja
U zavisnosti od jedinstvenih karakteristika razlicitih vozila, donji ili gornji deo ekrana moZe da pokriva neke prekidace i kontrole. Da biste to spre¢ili,
moguce je pomerati displej gore-dole (~6¢m) ili ga naginjati gore-dole (~45°). PoSto su displej i kabel za povezivanje na zadnjoj strani krhki, njegova
podesavanja treba menjati samo struéno lice. Kada dohvatite prst na sredini desne strane displeja, iza njega cete pronaéi bravu. Cvrstim povlacenjem
napolje dok ne Klikne, ekran se moZe pomerati gore i dole. Prilikom podeSavanja, drZite samo okvir displeja! PaZljivo ga gurnite da pronadete idealnu
poziciju, a zatim gurnite bravicu nazad na mesto. Zatim podesite polozaj tako Sto ¢ete ga naginjati gore-dole gde ga vozag¢ najbolje vidi i najudobnije
njime rukuje. Ako se displej lako pomera tokom upotrebe, moZe se pri€vrstiti rebrastim metalnim zavrtnjem iza njega (levo) (ruéno ili pazljivo $rafcigerom).

o Tokom upotrebe ne pritiskajte, samo dodirujte ikonice na dipsleju!

o Zadtitite ga od ekstremnih temperaturnih promena, udaraca, viage i ogrebotina!

o Displej ne Cistite hemikalijama! Moze se nezno ocistiti mekom krpom malo navlazenom vodom. PovrSina moZe biti izgrebana zbog suve krpe i

Jjakog pritiska!
o Ako je displej opremljen zastitnim filmom, uklonite ga tek nakon montaze!

Ukljuivanje, isklju¢ivanje, iskljuéivanje zvuka
Ukljucite uredaj u gornjem levom uglu ON/MUTE/OFF (Uklj./Isklj. zvukallsklj.). Dislej se ukljucuje i uredaj prelazi na poslednju izabranu funkciju - pod
uslovom da povezani spoljni uredaj u meduvremenu nije uklonjen.
o S obzirom da pri pokretanju motora nekih vozila moze doci do skokova napona, ukljucite uredaj samo kada motor ve¢ radi. Iskijucite pre nego $to
zaustavite motor. Za iskljucenje drzite pritisnuto UKIj./Isklj. zvukallsklj..
o Kratak dodir na navedeno dugme ce iskijuciti i ukljuciti zvucnike.

Izaberite jezik menija
Za lak$e pustanje u rad, preporudljivo je da prvo izaberete Zeljeni jezik za prakticno upravijanje menijima. (EN, D, H, SK, RO, SRB/MNE)
HOME / SETUP / SYSTEM / LANGUAGE (glavni menilpodesavanije/sistem/jezik)

Podesavanje sata i datuma

Dodirnite sat u gornjoj liniji displeja. Na ekranu koji se pojavi podesite datum i vreme. Izaberite prikaz 12 ili 24 sata. Na kraju, dodirnite dugme za potvrdu
da biste sacuvali podeSavanja.
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Podesavanije jacine zvuka, tona i kvaliteta slike
Koristite taster + / - na levom okviru displeja da biste podesili Zeljenu jacinu zvuka. U meniju audio podeavanja na dnu slike, moZete birati izmedu
pode$avanja zvuka (balans/fader) i tona: HOME / SETUP / AUDIO SETTINGS / BALANCE-EQ
o U gornjem delu displeja moZete izabrati za koju poziciju sedenja je optimizovan stereo zvuk.
® EQ podesavanja zvuka: Standardna, Klasicna, Rok, Pop, Dzez, Elektricna, Korisnicka (licno podeSavanje), LOUDNESS (LOUD ON/OFF):
fizioloSki ton uklj./iskij.
o Kada slusate na vecoj jacini, nemojte znacajno povecavati bas i visoke tonove, jer to moZe dovesti do izoblicenja!
o Mozete priviemeno da iskljucite zvucnike kratkim dodirom na dugme za ukij./iskij.
U meniju podeSavania slike mozete da kontroliSete slededece parametre: odnos Sirine i visine slike, osvetljenost, ostrinu slike, nijansu, zasi¢enost boja:
HOME / SETUP / VIDEO SETTINGS
o Simbol sunca u gornjem ili donjem redu displeja ukljucuje no¢ni rezim (smanjena osvetljenost), dislej se iskljucije jos jednim dodirom kako vas ne
bi ometao tokom voznje. Dodirom na bilo koje dugme ili displej ponovo Ce se ukljuciti displej.

FizioloSko podesavanje boje tona
Judsko uvo pri manjim snagama zvuka manje se osteljivo na niske i visoke tonove. Upotrebom LOUDNESS funkcije pri manjim snagama ovaj efekat
se automatski koriguje. Pri ve¢im snagama se ne preporucije upotreba ove funkcije po$to dovodi do izobli¢avanja zvuka.

o Radi bojeg kvalitet zvuka preporucuje se da automatska podeSavanja boje tona budu iskljuceni EQ funkcije (,Linear’).

o Sto je snaga veca manji je efekat podeSene boje tona.

GLAVNI MENI/ PODESAVANJE / ZVUK

1. sistem, zvuk, slika, sat, desktop, podeSavanja

daljinskog upravljaca volana

EQ odabir, prilagodeno podesavanje zvuka

graficko podeSavanje hoje tona

podesavanje balansa/fejdera na osnovu

poloZaja sedista

meni kontrole tona

direktan izbor poloZaja sedista

ukljuéivanie fizioloske kontrole tona

moze se optimizovati za bilo koju tacku u

putnickom prostoru a podesavanja zvuka,

balansa i fadera to se deSava automatski

9. odnos Sirine i visine, preporucuje se 16:9

10. podesite kvalitet slike: osvetljenost / osfrina
slike / nijansa / zasi¢enost boja

11. fabriCka podeSavanja

12. podeSavanje datuma i sata

13. protvrdivanje pode$avanja

14. format prikaza 12 ili 24 sata

Brzi tasteri za prakti¢an rad0

1. jacina zvuka

2. meni sata

3. postavliene memorije (USB, microSD)

4. GLAVNI MENI (HOME prikaz)

5. GLAVNI MENI (ili nazad) brzi taster

6. BT hangasszisztens

7. nappali / éjszakai fényerd vagy képerny ki

PODESAVANJE

Ovde moZete izvrsiti opSta podesavanja uredaja:

HOME / SETUP / SYSTEM (glavni meni/podeSavanje/sistem)

Sa ikonama jedna ispod druge prema vasim individualnim potrebama moZete prilagoditi jezik, zvuk, sliku i druga podeSavanja i
karakteristike.
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SYSTEM jezik menia / taster-boja pozadinskog osvetljenja / iskljucivanje zvuka u toku rikverca /

(podeSavanje sistema) (Auto F.CAM - bez funkcije, ako se pojavi) / kalibracija monitora (podeSavanje maksimalne osvetljenosti tokom
dana i kalibrisanje poloZaja dodira na displeju) / geografska lokacija upotrebe (Evropa) / verzija firmvera /
fabricka podesavanja

AUDIO stereo zvuk optimizovan za polozaj sedenja (balans, fader) / LOUD: fizioloSko podeSavanje boje tona / sa

(podeSavanje zvuka) donjom desnom ikonom: boja tona; 16 kanalni EQ (Linearni, Klasicni, Rok, Pop, DZez, Elektricni, Korisnicki
(prilagodeno podesavanie)

DISPLAY odnos Sirine i visine za filmove / osvetljenost / otrina slike / nijansa / zasi¢enost boja / fabricka postavka

(displej)

TIME podeSavanje datuma i sata / format prikaza 12 ili 24 sata

(podeSavanje sata)

WALLPAPER moZete birati izmedu razliitih pozadina

(pozadina)

swc aktiviranje i individualno programiranje fabrickog daljinskog upravija¢a na volanu za radio (proverite opciju u

(daljinski upravlja¢ na volanu) | korisnickom priruéniku vaSeg vozila)

Odabir izvora signala
Dodirnite dugme HOME (ikonica kucice)da biste pristupili glavnom meniju. Previacenjem u stranu, mozete videti dostupne funkcije i izvore signala.
Izaberite Zeljenu funkciju. Da biste se vratili, dodirnite dugme HOME jednom ili vise puta.
o Dostupni su samo aktivni, trenutno povezani uredaji i funkcije. Na primer, ako je povezan uredaj za skladistenje na kome se mogu pronadi
odgovarajuce datoteke (pesme, fotografije, filmovi). Ha nincs pérositva mobiltelefon, akkor a BT funkciok nem miikédnek.
® Pomocu dugmeta HOME ili nazad - u zavisnosti od podmenija — moZete se vratiti na prethodnu funkciju ili glavni meni jednim ili viSe dodira.

BT: telefoniranje, lista poziva, telefonski imenik, Reprodukcija muzike sa telefona
RADIO: AM-FM radio sa RDS uslugama, 30 memorija

USB: multimedijska reprodukcija sa USB memorije

SD: multimedijska reprodukcija sa microSD memorije

AUX: reprodukcija zvuka eksternog uredaja i prikazati svoju sliku

DVR: auto kamera

PHONE LINK: Android i iOS preslikavanje displeja, Android Auto i Carplay
SETUP: meni za podeSavanje

WALLPAPER: promena pozadinske slike

UPOTREBA RADIJA
Nakon ukljucivanja, radio ¢e se reprodukovati ako ste ga ranije slusali - ili ste u meduvremenu uklonili poslednji USB/microSD/BT izvor signala koji ste
slusali. Izaberite funkciju radija iz glavnog menija HOME.

Manualna pretraga i memorisanje stanica
|zaberite jedan od opsega FM1-FM2-FM3-AM1-AM2. (preporuceno: FM1) Dodirnite i drZite taster << >> ispred ili iza prikaza frekvencije. PoCinje brza
pretraga, do prve pronadene radio stanice. Nakon toga mozete izvriti fino podeSavanie kratkim dodirivanjem pomenutih tastera nekoliko puta. Svakim
dodirom frekvencija se pomera gore ili dole u opsegu za 0,05 MHz. Lako moZete pronaci predajnike koji emituju na poznatoj frekvenciji. Da biste
sacuvali stanicu, dodirnite i drZite jedno od tastera P1...P6.
o Ukupno 18 FM i 12 AM radio stanica se moze memorisati na FM1-FM2-FM3 ili AM1-AM2 opsezima. U svakom opsegu, 6 stanica moZe biti
memorisana.
o Ako tokom memorisanja npr. ako ste izabrali 4. memorijsko mesto FM2 opsega za stanicu, morate prvo da izaberete FM2 opseg, a zatim da
pritisnete dugme P4 da biste je slusal.
o Koristite antenu visokog kvaliteta koja je Sto je moguce duza da biste obezbediili dobar prijem Cak i u podrucjima sa loSjjim uslovima prijema.

Automatska pretraga i memorisanje

Dodirnite prvo taster u donjem redu (AUTO PRESET, pretraga i memorisanje) da biste automatski pronasli i memorisali radio stanice koje se mogu
primati na mestu koriS¢enja. Proces pretrage i memorisanja moze se pratiti na displeju. Sve prihvatljive frekvencije se proveravaju na FM1-FM2-FM3 ili
AM1-AM2 opsezima. Sto su uslovi prijema bolji, viSe stanica ¢ete pronaci i memorisati u nizu. Na kraju prikazuje predajnike za tastere P1-P6, a zatim
se zaustavlja na prvom. Ako Zelite da promenite redosled, jednostavno pritisnite i drZite jedno od tastera P1-P6 i stanica koji trenutno sluSate bice
povezan sa novim tasterom. Postojeci stanica ¢e biti izbrisan. Rucno podeSavanje se preporucuje za memorisanje bilo kojim redosledom. Ako je
potrebno, fino podesite kao $to je opisano u prethodnom delu.

Drugi taster (lupa) automatski prikazuje ve¢ memorisane stanice i nakratko predstavija radio stanice koje moZete da sluSate. Ovo moZete da ponistite
dodirom na isti taster ili jedno od taster P1-P6.

o |majte na umu da uredaj moZe preskociti slabije predajnike ili da predajnici moZda nece biti memorisani redosledom koji zelite. Ocdaberite rucno
podeSavanje i memorisanje da biste prilagodili svojim potrebama. PoSto radio proverava jacinu prijema, ne mogu se memorisati samo stvarne
stanice tokom automatskog memorisanja.

o Ako je memorijska lokacija vec zauzeta, njen sadrZaj se brise i nova frekvencija predajnika se cuva.
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o U slucaju stanica koje se mogu primiti u odgovarajucem kvalitetu, tekst ST i simbol STEREQ (dvostruki krug) ce zasvetleti na displeju, ako
ste prethodno omogucili STEREQ prijem pomocu MONO/STEREO (treceg) dugmeta. Ako je prijem bucan zbog loih uslova prijema, izaberite
postavku MONO pomocu treceg tastera u donjem redu.

o U slucaju losih uslova prijema, iskljucite funkciju LOC (lokalni jak prijem) dodlirom na cetvrto dugme (DX/LOC) (udaljenost/lokalni prijiem). Prijem
moZe biti slabiji u blizini visokih zgrada ili elektricne opreme. Ne svetli indikator LOC.

o Ako koristite uredaj na vecoj udaljenosti od lokacije za podesavanje — npr. kada putujete — moZda cete morati viSe puta da traZite istu radio stanicu
na drugoj frekvenciji. Isti programi se emituju na razlicitim frekvencijama u razlicitim geografskim oblastima! Ova neprijatnost se moZe izbeci ako
stanica koju slusate ima RDS funkciju i ako na svom uredaju ukljucite uslugu RDS AF (alternativna frekvencija). Iskljucite ga kada vam ne treba!
ViSe detalja o RDS funkcijama je u nastavku.

Odabir memorisanih radio stanica
Koristite taster za opseg (BAND) da biste izabrali Zeljeni opseg (npr. FM1), a zatim izaberite Zeljenu stanicu dodirivanjem tastera sa brojevima od 1 do
6. Moze se memorisati ukupno 18 FM i 12 AM radio stanica. Brojevi za memorisanje sadrze ve¢ memorisane frekvencije.

FM RDS funkcije

Radio Data System (radijski sistem podataka) za prenos digitalnih podataka u FM radio prenosima. Ove tekstualne informacije se prikazuju na displeju

ako emitovana radio stanica i prijemnik (auto radio) imaju RDS funkciju koja je aktivna. Ove informacije sadrZe podatke kao $to su npr. ime radio stanice,

tip emitovanog programa, isl., podaci zavise iskljuivo od radio stanice. Pored prikaza tekstualnih informacija na displeju, dodatne usluge su obi¢no

takode dostupne. U slu¢aju ovog uredaja, dodatne usluge ukljuuju sledece:

PS — program service (prikaz naziva radio stanice do 8 karaktera teksta istovremeno. Ova funkcija je, kao osnovna RDS funkcija, aktivna uvek)

AF - alternate frequency (ukoliko je trenutno emitovana stanica dostupna na drugoj frekvenciji sa boljim signalom, uredaj automatski odabira frekvenciju
sa boljim signalom; ovo je korisno u toku putovanja zato $to uredaj traga za stanicama koje emituju isti program sa boljim signalom)

TP - Radio stanice oznacene sa TP redovno emituju informaciju vezane za saobracaj. Ova funkcija je, kao osnovna RDS funkcija, aktivna uvek

TA - aktivirana TA omogucava sluSanje saopstenja o stanju u saobracaju. Ukoliko je primlieno neko saopstenje, ispis TRAFFIC ¢e se pojaviti na
displeju. Ukoliko je u toku reprodukcija muzike ili filma sa USB/microSD ili Bluetooth izvora podataka, ova funkcija ¢e pauzirati reprodukciju za
vreme trajanja saopStenja i nakon toga Ce opet nastaviti reprodukciju.

PTY - program type (identifikacija radio stanica po unapred odredenom Zanru). Moguce je pretrazivanje prenosa sa odredenom vrstom sadrzaja, na

primer, vesti, klasitna muzika, pop muzika ...
EON - uredaj konstantno kontroliSe druge frekvencije i pretrazuje ih radi pronalazenja informacija o putevima.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje FM RDS funkcija
PS i TP ¢e raditi uvek kada radio stanice to omogucavaju. Ostale RDS funkcije mogu biti zasebno ukljucene ili iskljucene tasterima PTY, TA i AF.
Indikacije trenutno aktivnih funkcija su vidljive na displeju.
o Ponekad se moZe desiti da se odredeni karakteri teksta pojavijuju nepravilno ili da se ne pojavijuju uopste. Ovo se obi¢no desava sa specijalnim
ili akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrZani na ovom uredaju i nisu greSka uredaja.
o Zeljeni tip programa moZe se izabrati uzastopnim dodirivanjem PTY. Ne pruZaju svi predajnici/emisije/geografska podrucja ovu uslugu.

U zavisnosti od prijema, sledeci PTY tipovi mogu biti odabrani:

NEWS Vesti ROCK MUSIC Rock muzika PHONE IN Telefonski program
AFFAIRS Afere EASY MUSIC Pop muzika TRAVEL Putovanja

INFO Informacije LIGHT MUSIC Zabavna muzika LEISURE Slobodno vreme
SPORT Sport CLASSICS Klasi¢na muzika JAZZ Jazz muzika
EDUCATE Edukacija OTHER MUSIC Ostala muzika COUNTRY Country muzika
DRAMA Drama WEATHER Vreme NATION MUSIC Nacionalna muzika
CULTURE Kultura FINANCE Finansije OLDIES Retro muzika
SCIENCE Nauka CHILDREN Deiji program FOLK MUSIC Narodna muzika
VARIED Razno SOCIAL DruStvene afere DOCUMENT Dokument

POP MUSIC Pop muzika RELIGION Religija TEST Test/alarm

REPRODUKCIJA sa USB/microSD memorije
Ako Zelite da sluSate muziku sa USB/ microSD izvora umesto da slusate radio, jednostavno prikljucite jednu od memorija. Auto radio ¢e prepoznati
memoriju koji ste prikljucili i automatski ¢e zapoCeti reprodukciju. Za prethodno povezane uredaje, izaberite izvor signala iz glavnog menija: USB ili SD.
Na displeju se prikazuje slika omota albuma, naziv datoteke (naslov), broj pesme, ukupno vreme, proteklo vreme, broj svih pesama, ime izvodaca i
pesme, kao i naziv albuma. Informacije koje se odnose na pesmu mogu se prikazati samo ako su uklju¢ene u reprodukovanu datoteku. Na displeju se
takode prikazuje rezim reprodukcije: ponavijanje svih pesama ili celu biblioteku ili trenutnu pesmu, ili reprodukujte nasumicnim redosledom. Pomocu
dodatnih tastera u donjem redu moZete direktno da unesete broj pesme koja ¢e se reprodukovati ili da je brzo izaberete sa liste pesama. Na dnu mozete
da predete na meni pode$avanja zvuka pomocu precice.

» 11 : reprodukcija / pauza / 4 W : kratkim pritiskom na taster mozete pristupiti reprodukciji sledece ili prethodne pesme. Zadrzavanjem tastera,
mozete vrsiti brzu pretragu.

o Preporuceni format memorije je: FAT32. nemojte koristiti memorijske uredaje u NTFS formatu!
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o Ukoliko uredaj ne emituje zvuk ili USB/microSD memorijski uredaj nije prepoznat, iskljucite i izvadite memorijski uredaj i potom ga ponovo
prikljucite. Ako ovo ne daje Zeljene rezultate, pokuSajte da odaberete izvor signala. Ukoliko je neophodno, iskljucite i ukljucite uredaj!

o Ukoliko uredaj ne moze da prepozna fajlove ili deo fajlova, kopiranih na prenosivi memorijski uredaj, postupite po proceduri opisanoj u prethodnom
paragrafu teksta.

o Uklanjanje prenosive memorije je dozvoljeno kada je uredaj prebacen u drugi memoirjski rezim USB/microSD ili kada je uredaj iskljucen! U
suprotnom, podaci sa prenosive memorije mogu biti izgubljeni.

e Zabranjeno je uklanjanje prenosive memorije iz uredaja dok je reprodukcija u toku!

o Prikljucivanjem prenosive memorije, reprodukcija pocinje od prve pesme. Ukoliko ste pregledali pesme pre, i prenosiva memorija nije uklonjena,
reprodukcija se nastavija sa poslednje reprodukovane pesme, Cak i ako je uredaj u meduvremenu bio iskljucen...

o USB i microSD prenosiva memorija moze biti postavijena iskljucivo na jedan nacin. Ukoliko se zaglavi, okrenite je i pokuSajte ponovo, nemojte
upotrebljavati silu! Preporucuje se koriséenje microSD memorijskih kartica, zbog njihove prakticnosti. Zbog uskog prostora nije moguce postaviti
svaku USB memoriju.

o Ako ostavite prenosivu memoriju u vozilu na velikoj toploti ili hladnoci, ona moze biti oStecena.

o Specificne karakteristike pojedinih prenosivih memorija mogu dovesti do nepravilnosti tokom rada, to nije nedostatak uredaja! Nepodrzane
memorije ,UNSUPPORTED” se ne mogu reprodukovati, ocitati. Na memoriji nemojte drzati fajlove koje uredaj ne podrzava!

o Ponekad se odredeni karakteri nece pravilno prikazati ili se uopSte nece pojaviti. Ovo uglavnom moZe da utice na specijalne znakove i nije greska
uredaja. Na rad funkcije ID3 oznake uticu program koji je kreirao audio datoteku i njena podeSavanja. Ako su razlicite pesme kreirane sa razlicitim
programima kompresije i razlicitim pode$avanjima, prikazane tekstualne informacije i kvalitet zvuka mogu se razlikovati od pesme do pesme.
Nenormalan rad moze biti uzrokovan jedinstvenim karakteristikama memorije, to ne ukazuje na kvar uredaja!

® Zbog kompresovanih datoteka, koriscenog programa za kompresiju i kvaliteta USB/microSD memorije moZe doci do nepravilnog rada koji nije
kvar uredaja.

© Reprodukcija DRM datoteka zasticenih autorskim pravima nije zagarantovana!

Foto i video reprodukcija sa USB/microSD memorije
Uredaj ima mogucnost da reprodukuje fotografije i video zapise sa prenosive memorije. Listu podrzanih tipova formata moZete potraziti u ovom uputstvu
za upotrebu. Kao $to je opisano u prethodnom paragrafu, filmovima moZete upravijati i pomocu tastera za pomeranje.
o Radi bezbednosti vozaca i putnika u toku voznje voza¢ ne sme da gleda fotografije ili video snimak!
o Upravijanje titlovima i zvucnim zapisom nije dostupno. Odnos Sirine i visine 16:9 i 4:3.
o Preporucuje se upotreba microSD kartice od 8-32 GB (maks. 64 GB). Ako sadrZi i video, koristite najmanje CLASS10+. Spora memorijska kartica
nije pogodna za nesmetanu reprodukciju video zapisa.

Reprodukcija video snimaka na spoljni monitor
Spoljni monitor se moze povezati sa uredajem sa AV1 zutom RCA uticnicom na zadnjoj strani. MoZe se koristiti monitor postavljen za putnike pozadi.
Na njemu se stalno prikazuju sve funkcije, a ne samo video koji se reprodukuje. Prate¢i zvuk se moze ¢uti preko zvuénika auto radija ili eksternog
pojacala (opcija).

o Ako je crno-bela slika vidljiva na spolinom monitoru, proverite njena podeSavanja i prikladnost materijala koji se reprodukuje.

o U slucaju buke, lodeg kvaliteta slike, proverite da li je kabl za povezivanje neostecen i kvalitetan!

Rad sa fajlovima - pregled dostupnih multimedijskih fajlova

Mozete lako da proverite i izaberete za reprodukciju datoteke dostupne na trenutno aktivnoj memoriji. Tokom reprodukcije, dodirnite taster ,nazad" i
izaberite da i Zelite da prikaZete listu audio datoteka, slikovnih datoteka ili video datoteka. Izaberite jednu od numera i dodirnite je. Jo§ uvek se moZete
vratiti u glavni meni pomo¢u dugmeta HOME.

UPOTREBA BEZICNE BT FUNKCIJE

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji komuniciraju prema BT protokolu, u krugu od nekoliko metara. Nakon toga mozete sluSati muziku koja
se pusta na mobilnim telefonima, tabletima, notebook-ovima i drugim sliénim uredajima u dobrom kvalitetu. U sluaju telefonskog poziva, moguce je
primiti, hendsfri i prekinuti ga bez dodirivanja telefona. Ako sinhronizujete evidenciju poziva na svom telefonu i listu kontakata sa dugmetom
,sinhronizacija“ na radiju, mozete lako da izaberete sa ovih lista i uputite poziv. Auto radio ima ugraden mikrofon i eksterni mikrofon za telefonske pozive.
Provucite kabl Zi¢anog mikrofona sakriven iza ivica plasticnih ukrasnih panela koji pricvr$cuju kontrolnu tablu i presviake i postavite mikrofon blizu usta
blizu &titnika od sunca ili ,A“ stuba. Ovo omoguc¢ava vaSem sagovorniku da vas ¢uje u jo$ boliem kvalitetu zvuka. Prozore treba zatvoriti kada
razgovarate telefonom, jer saobracajna buka (i buka klima uredaja) znacajno naruSava razumljivost govora.

Dostupne su slede¢e dodatne funkcije: primanje telefonskog poziva, prikazivanje pozivaoca, iniciranje telefonskog poziva sa displeja radija, lista poziva,
telefonski imenik sa brzom pretragom, prebacivanje izmedu telefona i radija, kontrola muzickog plejera telefona ili sluSanje muzika sa interneta.

BT funkcija je dostupna iz glavnog menija (HOME). Potrazite obliznje BT uredaje, ukljuCujuci ovaj auto radio, kao $to je opisano u korisnickom prirucniku
uredaja koji Zelite da uparite. Povezite dva uredaja zajedno. Ako telefon trazi lozinku, unesite: 0000. Nakon toga, telefonski razgovor ili muzika koja se
pusta sa telefona mogu se Cuti na zvucnicima automobila. U sluéaju uspesne veze, naziv prikljuéenog telefona moze se odmah procitati u poslednjoj
tacki BT menija. Na istom mestu moZete prekinuti vezu i ponovo se povezati (tastere ,lanac”) ili trajno izbrisati telefon (taster ,kanta").
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1. poziv, evidencija poziva, telefonski imenik,
BT reprodukcija muzike,
podmeni BT informacija
,07, duzim pritiskom ,+"
brisanje zadnjeg karaktera
brisanje
zapocnite poziv
iskljucivanje mikrofona
prebacivanje zvuka izmedu telefona i radija
kraj razgovora
korak nazad

. sinhronizacija podataka sa telefonom
(telefonski imenik i dnevnik poziva su potrebni
da se prikaze i omoguci i na telefonu)
tastatura se moZe prikazati pomocu dugmeta
sa strelicom krajnje desno ili dodirom polja
za pretragu

11. brisanje zadnjeg karaktera

12. sinhronizacija podataka sa telefonom

(telefonski imenik i dnevnik poziva su potrebni da se prikaze i omoguéi i na telefonu)

13. predhodna pesma

14. reprodukcija / pauza

15. sledeca pesma

o Auto radio se istovremeno moze povezati samo a jednim BT uredajem. Stvaran domet signala
zavisi od oba uredaja (oko 5 m).

o Ako se telefonski imenik i podaci o pozivima ne prikazu nakon dodirivanja tastera za
sinhronizaciju tokom BT veze, iskljucite i ponovo ukljucite vezu, ako je potrebno, na kratko
izvucite USB kabl. Sinhronizacija mora biti omogucena u iskacucem prozoru telefona.

® UnoSenjem prva dva ili tri karaktera imena u pretraZivac telefonskog imenika, mozZete ga brzo i
Jjednostavno pronadi u listi kontakata. Dodimite jednom da biste izabrali, dodirnite dvaput da biste pozvali broj.

o U slucaju telefona sa duplom SIM karticom, u zavisnosti od njegovih podesavanja, mozda ée biti potrebno odobriti poziv i na telefonu. Ovo se moze
izbedi pravilnim podeSavanjem telefona (u zavisnosti od tipa).

o Pokrenuti muzicki plejer, internet radio itd. aplikacijom se obicno moze kontrolisati daljinski sa dodimog ekrana radija. Ako spoljni uredaj to
dozvoljava, obicno ce biti prikazane tekstualne i slikovne informacije o numeri.

o Na jacinu i kvalitet zvuka BT veze uticu audio podeSavanja povezanog mobilnog telefona. Preporucuje se da iskljucite kontrolu tona na telefonu i
boju tona podeavanjte samo na radiju.

® Zapamtite da stvarna jacina zvuka zavisi od kombinovanih pode$avanja kontrole jacine zvuka radija i telefona.

o Ne mogu se sve telefonske aplikacije (npr. muzicki plejer) ili funkcije kontrolisati sa monitoru radija, u zavisnosti od karakteristika spoljne aplikacije.
U retkim slucajevima, moZda cete morati da instalirate drugu kompatibilnu aplikaciju za plejer na svoj telefon.

o Ponekad se moZe desiti da se odredeni karakteri teksta pojavijuju nepravilno ili da se ne pojavijuju uopste. Ovo se obi¢no desava sa specijalnim
ili akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrZani na ovom uredaju i nisu gre$ka uredaja.

PRESLIKAVANJE DISPLEJA - i0S MIRROR LINK
HOME / PHONELINK / iPhone Mirroring
Posebnost uredaja je $to se slika vecine mobilnih telefona sa iOS operativnim sistemom iznad 6. serije povezanih preko USB-a moze prikazati kao
sekundarni ekran na velikom ekranu osetljivom na dodir. Sve aplikacije na mobilnom telefonu — u zavisnosti od polozaja telefona - prikazuju se u
uspravnom ili vodoravnom formatu. Tako, na primer, muzika, filmovi i drugi sadrzaji u memoriji telefona ili putani sa internet izvora na mrezi, kao i
Internet radija, mapa, navigacionih aplikacija... Upravljanje se vrsi sa telefona. Nije potrebno instalirati dodatnu aplikaciju na telefon, potrebno je samo
omoguciti deljenje podataka kao bezbednu vezu nakon prve - USB kablom - veze. Koristite plutaju¢i meni da izadete!
Povezivanje u sluaju greske:

- Iskljucite i ponovo ga ukljuite ili pokuSajte sa drugim USB kablom za povezivanje!

- Ponovo pokrenite telefon i proverite dozvolu za deljenje podataka!

- Proverite da li je va$ iOS telefon pogodan za takvu upotrebu (potrebna je Mirror Link kompatibilnost)!

o Ako se slika ne rotira na uredaju kada rofirate telefon, proverite da Ii je rotacija slike omogucena na telefonu. Ovo mozete uraditi i iz lokalnog
kontrolnog menija koji se pojavijuje nakon $to dodimete belo, neoznaceni plutajuci taster na displeju auto radija. Ovo dugme se moze pomerati.

o Slika i zvuk se Salju na auto radio preko USB kabla. U meduvremenu, baterija telefona se takode puni. BT veza takode mora biti aktivna.

o Pored funkcije punjenja, USB kabl koji se koristi mora imati i funkciju prenosa podataka. Obicno je kabl koji dolazi sa telefonom u redu. Ako je
potrebno, pokusSajte sa drugim visokokvalitetnim kablom za povezivanje.

o U slucaju problema, iskljucite USB kabl na kratko ili ponovo pokrenite radio ili telefon.

o Ako imate problema sa preslikavanjem video zapisa visoke definicije koji se reprodukuje na vaSem telefonu, koristite nizu rezoluciju ili instalirajte
drugu aplikaciju za video plejer.

o Funkcionalni nedostaci i nekompatibilnosti mogu nastati zbog razlika izmedu mobilnih telefona i operativnih sistema koji se nalaze na njima, a koje
nisu uzrokovane greSkom ovog uredaja. Na vezu mogu uticati softverska ili hardverska reSenja trece strane, stoga su njihov rad, razvoj i promene
nezavisni od proizvodaca ovog proizvoda.

o Rad preslikavanja ekrana i drugih funkcija u skladu sa ovim opisom ne moze se garantovati u svim slucajevima zbog razloga $to proizvodac auto
radija nema uticaja na proizvodaca povezanog uredaja.

® Bezicno (WiFi) preslikavanje ekrana nije dostupno za ovaj model.. (Airplay)

o
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i0S CARPLAY

HOME / PHONELINK /i0S Carplay

Pored preslikavanja ekrana, postoji odli¢an, jednostavan za kori¢enje nacin da va$ radio i telefon rade zajedno. Uz njegovu pomo¢ moZete brzo i
udobno da pokrenete najvaznije aplikacije za svoje putovanje na velikom ekranu. Korisnicki interfejs je posebno dizajniran za upotrebu u automobilu.
Prvo, aktivirajte Siri glasovni asistent na telefonu: PODESAVANJA / SIRI | PRETRAGA / omogucite i konfiguriSite rad Siri

PoveZite svoj mobilni telefon sa USB portom na prednjoj ploci ukljucenog radija pomo¢u odgovarajuceg kabla (nije ukljucen). Ako telefon trazi dozvole,
unesite ih. Pokrenite i0S Carplay funkciju na radiju i otkrijte dostupne usluge.

o Nakon $to dodirnete belo, neoznaceni plutajuci taster na ekranu, pojavice se lokalni kontrolni meni. Ovaj taster se moze pomerati.

o Slika i zvuk se Salju na auto radio preko USB kabla. U meduvremenu, baterija telefona se takode puni. BT veza takode mora biti aktivna.

o Pored funkcije punjenja, USB kabl koji se koristi mora imati i funkciju prenosa podataka. Obicno je kabl koji dolazi sa telefonom u redu. Ako je
potrebno, pokuSajte sa drugim visokokvalitetnim kablom za povezivanje.

o U slucaju problema, iskljucite USB kabl na kratko ili ponovo pokrenite radio il telefon.

o Ako imate problema sa preslikavanjem video zapisa visoke definicije koji se reprodukuje na vasem telefonu, koristite nizu rezoluciju ili instalirajte
drugu aplikaciju za video plejer.

o Funkcionalni nedostaci i nekompatibilnosti mogu nastati zbog razlika izmedu mobilnih telefona i operativnih sistema koji se nalaze na njima, a koje
nisu uzrokovane greSkom ovog uredaja. Na vezu mogu uticati softverska ili hardverska reSenja trece strane, stoga su njihov rad, razvoj i promene
nezavisni od proizvodaca ovog proizvoda.

® Rad preslikavanja ekrana i drugih funkcija u skladu sa ovim opisom ne moZe se garantovati u svim slucajevima zbog razloga $to proizvodac auto
radija nema uticaja na proizvodaca povezanog uredaja.

o Bezicno (WiFi) preslikavanje ekrana nije dostupno za ovaj model. (Airplay)

DELJENJE ANDROID DISPLEJA - ANDROID MIRROR LINK

HOME / PHONELINK / Android Autolink

Posebnost uredaja je u tome $to se slika vecine mobilnih telefona sa operativnim sistemom Android 5.0 i novijim povezanih preko USB kabla moze
prikazati kao sekundarni monitor na velikom monitoru osetljivom na dodir. Sve aplikacije na mobilnom telefonu - u zavisnosti od poloZaja telefona —
prikazuju se u portretnom ili vodoravnom formatu i njima se takode moze kontrolisati sa monitora osetljivog na dodir radija bez dodirivanja telefona. Na
primer, muzika, filmovi i drugi sadrzaji u memoriji telefona ili pusteni sa internet izvora, kao i internet radija, mapa, navigacionih aplikacija... Koristite
plutajuci meni da izadete!

Prvo proverite da li imate aplikaciju za Citanje ,QR koda"“ na svom telefonu. Ako ga nemate, instalirajte besplatnu verziju iz Google Play prodavnice
aplikacija.

Zatim izaberite PHONELINK, a zatim Autolink iz glavnog menija. Na ekranu se pojavijuju dva QR koda za preuzimanije istog programa i neka uputstva.
Opcije preu2|manja za apI|kacuu Autolink PRO za instaliranje na telefonu

A"'? Autolink Pro

GETITON
>\ Google Play

,GOOGLE" QR kodna veza; besplatno preuzimanje sa Google Play prodavnice
https:/Iplay.google.com/store/apps/details ?id=com.link.autolink.pro

LAMAZON" QR kodna veza; besplatno preuzimanje direkno sa Web stranice na telefon:
https://productscenter.s3-ap-southeast-1.amazonaws.com/release/mars/draco/common/Autolink_Pro.apk

Kao treca opcija, moZete rucno da potrazite i instalirate Autolink Pro aplikaciju sa gornjim logotipom iz Google Play prodavnice.
® Pomocu programa za preuzimanje datoteka mozete preuzeti i instalirati aplikaciju direktno sa Web lokacije na svoj telefon, bez obzira na
prodavnicu, u slucaju veze ,AMAZON".
o Kada instalirate aplikaciju, pravilno podesite telefon.
o Noviji telefoni - nakon Ziéne veze - automatski nude vezu za preuzimanje i vode vas kroz proces.
o Nakon instalacije, preporucuje se da iskljucite i ponovo prikljucite kabl na telefon.

Ukljucite USB otklanjanje greSaka na telefonu:
1. PODESAVANJA / NAZIV TELEFONA / DETALJI SOFTVERA/ BROJ IZGRADNJE - dodirnite ovaj broj sedam puta. Dobi¢ete poruku potvrde ,rezim
programera je aktivan®.
2. PODESAVANJA/ NAZIV TELEFONA / PODESAVANJA ZA PROGRAME / RESAVANJE USB PROBLEMA NA USB VEZE: UKLJUCENO (omogudil)
3. Otkljucajte zakljucavanje ekrana, a zatim povezite telefon pomocu USB kabla za prenos podataka. Pratite uputstva koja se pojavljuju.
o Ako uparivanje ne uspe, iskljucite i ponovo ukljucite kabl u telefon.
o U slucaju uspesne veze, na ekranu ée se odmah pojaviti slika mobilnog telefona.
o Preslikavanje Android ekrana je dostupno kada je instalirana aplikacija Autolink Pro i kada su na vasem telefonu omoguceni rezim USB otklanjanja
greSaka i bezbednosna podesavanja deljenja podataka.
o Radi lakSeg rukovanja, preporucuje se da iskljucite zakljucavanje ekrana ili da podesite rezim otkljucavanja na telefonu kojim se moze lakse
upravijati sa ekrana auto radija.
o U slucaju prekida veze:
o Proverite da i je najnovija verzija Autolink Pro instalirana na vasem telefonu
o Pokusajte sa drugim USB kablom za povezivanje
o Ponovo pokrenite telefon i proverite, sva podeSavanja USB veze i dozvole za deljenje podataka
o Proverite da i je vas Android telefon pogodan za takvu upotrebu (potrebna je Mirror Link kompatibilnost)
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o Ako se slika ne rotira na uredaju kada rofirate telefon, proverite da li je rotacija slike omogucena na telefonu. Ovo mozete uraditi i iz lokalnog
kontrolnog menija koji se pojavijuje nakon sto dodlimete belo, neoznaceni plutajuci taster na displeju auto radija. Ovaj taster se moze pomerati.

o Slika i zvuk se Salju na auto radio preko USB kabla. U meduvremenu, baterija telefona se takode puni. BT veza takode mora biti aktivna.

o Pored funkcije punjenja, USB kabl koji se koristi mora imati i funkciju prenosa podataka. Obicno je kabl koji dolazi sa telefonom u redu. Ako je
potrebno, pokuSajte sa drugim visokokvalitetnim kablom za povezivanje.

o U sluaju problema, iskljucite USB kabl na kratko ili ponovo pokrenite radio il telefon.

o Ako imate problema sa preslikavanjem video zapisa visoke definicije koji se reprodukuje na vasem telefonu, koristite nizu rezoluciju ili instalirajte
drugu aplikaciju za video plejer.

o Funkcionalni nedostaci i nekompatibilnosti mogu nastati zbog razlika izmedu mobilnih telefona i operativnih sistema koji se nalaze na njima, a koje
nisu uzrokovane greSkom ovog uredaja. Na vezu mogu uticati softverska ili hardverska reSenja trece strane, stoga su njihov rad, razvoj i promene
nezavisni od proizvodaca ovog proizvoda.

® Rad preslikavanja ekrana i drugih funkcija u skladu sa ovim opisom ne moZe se garantovati u svim slucajevima zbog razloga $to proizvodac auto
radija nema uticaja na proizvodaca povezanog uredaja.

o Bezicno (WiFi) preslikavanje ekrana nije dostupno za ovaj model. (Android Wireless Autolink)

ANDROID AUTO
HOME / PHONELINK / Android Auto
Pored preslikavanja ekrana, postoji odli¢an, jednostavan za kori§¢enje nacin da va3 radio i telefon rade zajedno. Uz
njegovu pomo¢ mozete brzo i udobno da pokrenete najvaznije aplikacije za svoje putovanje na velikom ekranu.
Korisnicki interfejs je posebno dizajniran za upotrebu u automobilu.
Na mobilnom telefonu generalno mora biti pokrenuta Android Auto aplikacija.
Modeli sa Androidom 10 ili novijim su kompatibilni.
Ako ovo nije instalirano na telefonu, onda instalirajte sa Google Play prodavnice. — Google trenutno ne podrzava njegovu
upotrebu u svim geografskim podrucjima — moZete ga preuzeti iz alternativnih prodavnica aplikacija ili sa Interneta.
o Na primer: https://www.apkmirror.com/apk/google-inc/android-auto/ Google LLC
o Noviji mobilni telefoni Cesto imaju fabricki instaliranu ovu aplikaciju. Obicno se nalazi ovde u meniju vaseg telefona
gde treba da izvrsite neka podesavanja: PODESAVANJA / POVEZANI UREDAJI / Android Auto (moze se razlikovati
u zavisnosti od telefona)
o Ako je vec instalirana na vaSem telefonu, ali ne mozete da je pronadete, onda ce se pretrazivaniem u Google Play prodavnici pojaviti meni
podeSavanja ve¢ instalirane aplikacije.

PoveZite svoj mobilni telefon sa USB portom na prednjoj ploci ukljuéenog radija pomoc¢u odgovarajuceg kabla (nije ukljucen). Ako telefon trazi dozvole,
unesite ih. Pokrenite funkciju Android Auto na radiju i otkrijte dostupne usluge. Pratite uputstva na ekranu.

o Nakon $to dodimete belo, neoznaceni plutajuci taster na ekranu, pojavice se lokalni kontrolni meni. Ovaj taster se moze pomerati.

o Ako uparivanje ne uspe, pokuSajte da iskljucite rezim USB otklanjanja greSaka u meniju telefona ako ste ga ranije ukijucili

o Slika i zvuk se Salju na auto radio preko USB kabla. U meduvremenu, baterija telefona se takode puni. BT veza takode mora biti aktivna.

o Pored funkcije punjenja, USB kabl koji se koristi mora imati i funkciju prenosa podataka. Obicno je kabl koji dolazi sa telefonom u redu. Ako je
potrebno, pokuSajte sa drugim visokokvalitetnim kablom za povezivanje.

o U sluaju problema, iskljucite USB kabl na kratko ili ponovo pokrenite radio il telefon.

o Ako imate problema sa preslikavanjem video zapisa visoke definicije koji se reprodukuje na vasem telefonu, koristite nizu rezoluciju ili instalirajte
drugu aplikaciju za video plejer.

o Funkcionalni nedostaci i nekompatibilnosti mogu nastati zbog razlika izmedu mobilnih telefona i operativnih sistema koji se nalaze na njima, a koje
nisu uzrokovane greSkom ovog uredaja. Na vezu mogu uticati softverska ili hardverska reSenja trece strane, stoga su njihov rad, razvoj i promene
nezavisni od proizvodaca ovog proizvoda.

® Rad preslikavanja ekrana i drugih funkcija u skladu sa ovim opisom ne moZe se garantovati u svim slucajevima zbog razloga $to proizvodac auto
radija nema uticaja na proizvodaca povezanog uredaja.

o Bezicno (WiFi) preslikavanje ekrana nije dostupno za ovaj model. (Android Wireless Autolink)

o Andoid Auto Google pomoc: https:/support.google.com/androidauto/answer/6348019?hi=ené&ref_topic=6348027

DVR - AUTO KAMERA (NIJE U SKLOPU ISPORUKE!)
Na uredaj se moze povezati prednja kamera za voznju, koja nakon uklju¢ivanja pocinje automatski da snima. Snimanje se moze ruéno pauzirati i
ponovo pokrenuti u DVR meniju. Njegov prikljucni kabl mora biti ukljuéen u USB uticnicu na zadnjoj strani radija. Kabel skriveno provodite ispod ivice
plastitnog ukrasnog okvira oko vetrobranskog stakla i instrument table. Kamera mora biti pricvrs¢ena na vetrobransko staklo, blizu retrovizora. Mora se
postaviti tako da ne smeta vozacu prilikom voznje. Kamera je funkcionalna ako - pre povezivanja - ubacite memorijsku karticu u slot sa strane. Potrebna
Je najmanje microSD kartica velike brzine Class10+ pogodna za video kamere (8-32GB, 8GB se preporucuje).
lkona DVR u glavnom meniju HOME pokrece aplikaciju. Trepéuca crvena tacka na ekranu oznacava da je snimanje u toku. Dodimite dugme mikrofona
da biste ukljucili i iskljucili snimanje zvuka. Reprodukcija takode radi na viSe brzina tako $to vise puta dodirnete dugme za brzu pretragu. MozZete da
vidite celu sliku bez titlova i dugmadi dodirom na prazno mesto na ekranu. Tasteri u donjem redu:
Fotografija: dodimite ovo dugme da biste snimili fotografiju ¢ak i kada je snimanje video zapisa aktivno.
Video snimanje: moZete zaustaviti i ponovo pokrenuti kontinuirano snimanje.
ZakljuCavanje snimka: ako se dogodio dogadaj koji ne Zelite da izbrisete, mozete zakljucati trenutni odeljak za snimanje. Preporucuje se da se to uradi
odmah ako npr. dogodila se nesreca. Na ovaj nacin, ¢ak i ako je kartica puna, snimak se ne brise automatski.
Reprodukcija: mozete proveriti snimljene snimke i urediti njihovu listu. MoZete prikazati sve fotografije ili video zapise kao posebnu grupu. MoZete
izbrisati blokove ili pokrenuti blokiranje snimaka. Mozete izbrisati datoteke pojedinacno ili u grupama.
Podedavanje: moZe se izabrati trajanje uzastopnih segmenata snimanja, preporucuje se: 2 minuta (OFF = najduze vreme segmenta) / rezolucija slike
| formatiranje memorijske kartice / broj verzije DVR softvera
o Pre snimanja kamere, umetnite memorijsku karticu i proverite vidno polje na ekranu! Objektiv se mozZe naginjati gore i dole. Samolepljiva povrsina
se moZe ukloniti sa kamere poviacenjem u stranu. Na ovaj nacin se kamera moZe ukloniti ¢ak i nakon leplienja drzaca. Staklo temeljno ocistite
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sapunom pre leplienja. Nakon nanoSenja, cvrsto pritisnite lepljivu povrsinu 30-60 sekundi. Nemojte ga lepiti na hladno ili toplo staklo! Nemojte
naprezati USB kabl za povezivanje!

o MoZe se koristiti samo priloZeni USB kabl za povezivanje! Kabel skriveno provodite ispod ivice plasticnog ukrasnog okvira oko vetrobranskog
stakla i instrument table. Kamera mora biti pricvrs¢ena na vetrobransko staklo, blizu retrovizora. Mora se postaviti tako da ne smeta voZacu
prilikom voZnje.

o Preporucuje se upotreba microSD kartice od 8 GB (maks. 32 GB). Vazno je koristiti najmanje CLASS10+. Spora memorijska kartica nije pogodna
za upotrebu u kamerama visoke rezolucije. Nakon Sto ga ubacite, formatirajte ga u DVR meniju!

o Prilikom umetanja i vadenja memorijske kartice uredaj mora biti iskljucen! Zabranjeno je vadenje kartice tokom snimanja, jer to moZe dovesti do
kvara!

o Ako kamera ne prepozna karticu, formatirajte je u DVR meniju!

o Kontinuirano snimanje — u zavisnosti od pode$avanja u meniju - sastoji se od delova razlicite duzine. Da biste ustedeli prostor za skladiStenje i
radili nesmetano, preporucuje se da podesite deo od 1-2 minuta. Ako je potrebno, osoba moze ruéno zakljucati viSeminutni odeljak protiv brisanja.
Preostali deo prostora za skladistenje obezbeduje dalje, kontinuirano snimanje. Ako je kartica puna, najstariji delovi se uvek prepisuju - ako nisu
zakljucani.

o Formati datoteka; video: AVI, foto: JPG. Formati koji se mogu obraditi i na ra¢unaru sa Citacem memorijskih kartica.

o Ako snimanje (reprodukcija) unutar datog fajla prestane nakon nekog vremena, skratite period snimanja i proverite da li memorijska kartica
odgovara!

® Zadnja USB uticnica je potpuno funkcionalna. Ako ne poveZete kameru, umesto toga moZete da fa koristite ua USB memoriju sa audio ili video
datotekama.

o Paznja! Za izgubljene ili ostecene podatke itd. proizvodac nije odgovoran, ¢ak i ako podaci itd. se gube dok koristite ovaj proizvod. Preporucuje
se da napravite rezervnu kopiju datoteka na povezanom mediju na svom licnom raCunaru.

RIKVERC KAMERA
Slika dodatne kamere za voznju unazad koja se moze povezati sa uredajem, ako je pravilno povezana - pribl. nakon 2 sekunde - automatski se
pojavljuje na ekranu dok vozilo ide unazad. Iskljuceni uredaj pribl. prikazace sliku nakon 5 sekundi. Odredena RCA utiénica za kameru za voznju unazad
(CAM IN) se mora koristiti i crveno-crni kabl za napajanje kamere (+12V) mora biti povezan na svetlo za voznju unazad. Nakon okretanja unazad, uredaj
se vraca u prethodno stanje. Sve dok je +12 volti prikljuéeno na ovu Zicu, ovaj video ulaz je aktivan i na ekranu je vidljiva samo slika spoljadnjeg izvora
signala koji je ovde povezan. .
o Da bi se obezbedilo bezbedno kretanje unazad, zvucnici se mogu iskljuciti tokom voznje unazad u meniju PODESAVANJA.
o Slika kamere za voznju unazad se ne snima. Kamera reflektuje sliku, slicno retrovizoru.
o Kada odredujete lokaciju kamere za voznju unazad, uzmite u obzir zasticenu, bezbednu montaZu i da se slika ne prikazuje naopako na ekranu.
Obicno se moZe postaviti unutar vozila, na zaticeno mesto.
o Uz pomoc strucnog lica, bezbedno pricvrstite kameru i poveZite crvenu (+12V) i crnu (-) Zicu na svetlo za voznju unazad sa ispravnim polaritetom.
Zahvaljujuci tome, uredaj detektuje kretanje unazad.
o [P44: zadticena od prskajuce vode i prodora cvrstih tela >1mm.

VIDEO IN (CVBS IN) - Kamera za pracenje mrtvog ugla (opcija)

Pored dve priklju¢ene kamere, na uredaj se moZe povezati i treca kamera ako je kupite zasebno ili ako je vade vozilo ve¢ ima. Uz pomo¢ kamere za
mrtvi ugao sa desne strane, mozete pratiti, na primer, bicikliste koji voze pored ili iza vas, pored puta. Sa njim moZete izbe¢i nesre¢u kada skrenete
udesno. Ako je pravilno povezan, ekran ¢e se automatski prebaciti na sliku ove kamere kada desni pokazivac pravca radi. Ako nije povezan na CVBS
IN ulaz, moZete da povezete bilo koji eksterni izvor video signala, Cija se slika moze prikazati u AUX reZimu.

AUX VIDEO IN (CVBS IN) - Prikazivanje slike eksternog izvora signala

Pored dve kamere, na uredaj se moZe povezati i treci izvor video signala. To moZe biti kamera za pracenje mrtvog ugla ili TV prijemnik, navigacija,
multimedijaini plejer itd. Koristite CVBS IN (kompoxzitni signal) RCA uticnicu na zadnjoj strani i AUX 3,5 mm ulaz na prednjoj plo¢i za ulaz stereo zvuka.
Da biste aktivirali funkciju, izaberite AUX rezim iz glavnog menija. Ovaj ulazni konektor se deli izmedu kamere za automatsko pracenje mrtvih uglova ili
bilo kog drugog video izvora. Istovremeno se moze koristiti samo jedna funkcija.

AUX IN - Stereo ulaz
Koristeci stereo utika¢ 3,5 mm, moZete direkino da povezete bilo koji spoljni uredaj koji ima izlaz za slusalice/audio na AUX utiénicu na prednjoj ploci.
Ovaj prenosivi uredaj mozete sluSati u visokom kvalitetu preko zvucnika auto radija tako $to Cete izabrati AUX ulaz iz glavnog menija HOME.

MoZe se povezati kablom, npr. navigacija, multimedijalni plejer, CD/DVD plejer itd.
o AUX rezim moZe da primi sliku i zvuk sa spoljnog uredaja. Ako poveZete samo zvuk, moZete iskljuciti ekran pomocu dugmeta ,sunce/mesec’.
o Da biste postigli dobar kvalitet zvuka, vazno je pravilno podesiti uredaj za reprodukciju.
o Da biste povezali proizvode koji nemaju audio izlaz od 3,5 mm, moZda e biti potrebno kupiti eksterni adapter.
o Za viSe informacija pogledajte uputstvo za upotrebu uredaja koji Zelite da poveZete.

VIDEO OUT - Povezivanje spoljnog monitora
Spoljni monitor se takode moze povezati sa uredajem za putnike pozadi. Tako, na primer, deca mogu da gledaju filmove sa memorijske kartice tokom
dugog putovanja. Spoljni monitor prikazuje isti sadrZaj kao displej auro radija. Koristite AV1 (VIDEO OUT) RCA priklju¢ak na zadnjoj strani.

Povezivanje eksternog pojacala i aktivnog niskotonskog zvuénika

Zadnji L-OUT i R-OUT (beli i crveni RCA prikljuéci) vam omogucavaju da povezete eksterno pojacalo ili aktivni subwoofer sa ulazom niskog nivoa (LINE
IN). Za povezivanje aktivnog subwoofera dostupan je i poseban konektor za ,subwoofer’, SW OUT RCA utiénica. Ovo vam daje mogu¢nost da dodatno
poboljate kvalitet i snagu zvuka.
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USB punjac za telefon
MoZete da povezete svoj mobilni telefon ili drugi prenosivi uredaj sa njihovim originalnim kablom na prednju (ili zadnju) USB utiénicu radi punjenja.
Dostupna struja punjenja je podeliena izmedu dva konektora. Njegova veli¢ina zavisi od njihovog trenutnog opterecenja, na primer ako je prikljuéena
kamera.
o Vodite racuna o parametrima uredaja za punjenje i proverite uputstva proizvodaca u njihovim uputstvima za upotrebu! Ne koristite za punjenje
uredaja kojima je proizvodac odredio drugu vrstu punjenja!
o Cetiri monitora se takode pune u rezimu preslikavanja displeja dok koristite mobilni telefon. Na ovaj nacin je moguce zadrZati nivo napunjenosti
tokom putovanja, cak i dok koristite telefon.
o Ako ovu uticnicu koristite i za povezivanje USB uredaja za skladistenje podataka, preporucuje se da muziku i filmove skladistite na bezbedniju
microSD karticu i ubacite je umesto fle$ diska.

Primena daljinskog upravljanja na volanu

Auto radio je pripremljen za rad iz najces¢eg redenja, fabricki ugradenih daljinskih upravijaca na volanu. Moze se kontrolisati pomocu dugmadi na
volanu u onim vozilima kod kojih je upravijanje zasnovano na funkciji koja je odredena zadatim vrednostima otpora, povezivanjem na negativni
potencijal preko razligitih otpora (ne CAN-BUS sistem). Proverite prikladnost vaseg vozila kod proizvodaca vozila.

o Ako je va$e vozilo prikladno, u poslednjoj tacki menija GLAVNI MENI/POSTAVKE mozete nauciti funkcije kojima Zelite da upravijate tako Sto cete
ici od dugmeta do dugmeta.

o Ucenje daljinskog upravijaca na volanu SWC: pritisnite i drZite dugme na volanu sa kojim Zelite da uparite funkciju, a zatim dodirnite Zeljeno
dggrge na monitoru. Ako uspe, boja dugmeta se menja. Nastavite sa ucenjem ostalih tastera i na kraju potvrdite podeSavanja zelenim dugmetom
L,SACUVAJ".

o U sluaju problema obratite se strucnom licu!

Glavni formati datoteka koje podrzava uredaj
Format zvuka: MP3, WMA, WAV, FLAC, APE, AAC, OGG, 21bit-192kHz WAV ...
Video format: MPEG 1/2/4, AVI, DivX, Xvid, MKV, MJPEG, MOV, m2ts, Mpeg.ts, H263, H264, VC1, RM, RMVB, DVD (VOB), VCD (DAT), FLV, 3GP,
SWF, ASF, VP8, AVS stream...
Format slike: JPG, BMP, GIF, PNG...
o Rukovanje titlovima i audio zapisima nije podrzano.
o Prikazuje se poruka o greSci za nepodrZane ili oStecene datoteke.
® Reprodukcija podrZzanih datoteka takode nije zagarantovana u svim slucajevima, jer na to mogu uticati softverski i hardverski uslovi nezavisno
od proizvodaca.
o U idealnom slucaju, preporucuje se prikazivanje foto i video materijala koji odgovaraju rezoluciji ugradenog monitora (ne vece rezolucije), iako to
obicno nije uslov. U nekim slucajevima moZe biti potrebna konverzija za glatku reprodukciju — u slucaju zastoja u reprodukciji.
o Ne preporucuje se otvaranje ili skladiStenje fotografija i video datoteka nerazumno visoke rezolucije na povezanim medijima, jer to moze usporiti
njihovu obradu. Ne skladistite nikakve tipove datoteka na njemu koje ovaj uredaj ne moze da obradi!
o Jacina i kvalitet razlicitih audio i video datoteka mogu se razlikovati zbog njihovih razlicitih parametara.

PREVENTIVNE MERE

Ciséenje

Za redovno €iscenje koristite meku, suvu krpu i cetku. Uklonite tvrdokomnu prijavstinu tako $to cete krpu lagano navlaziti vodom. Pazite da ne ogrebete
monitor, nikada ga ne brisite suvim ili grubom krpom! Nezno poduprite monitor od pozadi dok brisete! Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje! Obratite paznju
da nista ne ucuri u uredaj i na kontakte!

Temperatura
Pre ukljucivanja proverite da li je temperatura u putnickom prostoru izmedu 0°C i +35°C jer samo u ovom opsegu moZe da se garantuje nesmetan rad.
Ekstremni vremenski uslovi mogu oStetiti uredaj. Toplota ne dozvoljava da se uredaj ohladi, $to moze izazvati kvar.

Pozicioniranje, ugradnja
Kada motirate uredaj, uverite se da nece biti izlozen slede¢im opterecenjima:
- direktna sunceva svetlost ili toplota (npr. iz sistema grejanja) - viaga, visoka viaznost - znacajna koli¢ina prasine - jace vibracije

MONTIRANJE (SAMO STRUCNA LICA SMEJU MONTIRATI UREDAJ!)

o \/aZno je da se obezbedi ventilacija ugradenog kucista. Ne blokirajte otvore za ventilaciju Zicama ili drugim predmetima. Ne usmeravajte vru¢ vazduh
iz motora ili sistema grejanja prema uredaju! Osigurajte odgovarajucu ventilaciju! Ne postavljajte ga na usko, prepuno mesto!

o U zavisnosti od dizajna vozila, mozda ¢e biti potrebno kupiti dodatni metalni kai$ ili drugi element za priévrécivanje. Metoda ugradnje moze se
razlikovati za razlicite tipove automobila.

o Povezite Zice uredaja u skladu sa propisima. Prethodno proverite prikladnost konektora u vozilu na osnovu uputstava za ozi¢enje datih u ovom opisu.
Obratite paznju na ispravno oZicenje bez kratkog spojal Postavite Zice pazljivo i bez otecenja!

e Zabranjeno je spajanje bilo kakvih Zica zvucnika na negativni pol/tacku uzemljenja vozila ili na napajanje! (npr. sa crim kablom za napajanje ili
metalnim tackama na vozilu)

e Zabranjeno je spajanje bilo koje Zice zvuénika desnog i levog kanala jedni sa drugim!

o Da biste zastitili audio sistem od spoljadnjih smetnji:

- Postavite uredaj i kablove provodite najmanje 10 cm od kablova na instrument tabli automobila.

- Drzite kablove za napajanje $to dalje od svih ostalih kablova.

- Prikljucite (-) kabl bezbedno na metalnu povrsinu na karoseriji automobila koja je oci$¢ena od boje, prijavstine i masti.

- Ako povezujete i priguSivac smetnji, postavite ga Sto dalje od uredaja.
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Povezivanje zvucnika / neispravno povezivanje

U nekim slu¢ajevima, pojacavanjem nivoa zvuka se ne pojacava i nivo basova proporcionalno. Ovo zavisi od broja zvuénika i njihovih pozicija, takode,

postoji moguénost da zvuénik nije dobro povezan.

1. Kada se koriste dva prednja zvucnika:

o obrnute bilo gde na putu od auto radija do zvuénika).

2. Kada se koriste Eetiri zvuénika:

A., Ukoliko su i predniji i zadnji zvuénici ugradeni u vrata (ili na neki drugi nacin izolovani jedni od drugih, kao u zvuénoj kutiji), tada polaritet bilo kojeg
od dva prednja i zadnja zvuénika treba da bude obmut.

B., Ukoliko su prednji zvunici ugradeni u vrata a zadnji zvuénici ugradeni u policu gepeka, tada je potrebno obmuti polaritet bilo kojeg prednjeg
zvuénika. OziCenje zadnjih zvuénika u ovom slu¢aju ostaje nepromenjeno.

Demontaza monitora

Ako je potrebno - struéno lice — priviemeno moZete ukloniti monitor iz nosaca.
Zadnja strana u gornjem delu, ispod poklopca koji se moze skinuti, nalazi se
konektor trakastog kabla. Konektor ima dve bravice sa dve strane koji treba
drzatu gurnut dok se kabel ne izvadi. Gurnite ekran nagore dok se ne zaustavi.
Pritisnite malu bravicu sa strane i paZljivo podignite ekran.
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FM/AM freq. range

87,5-108,0 MHz / 522-1620 kHz

Radio Data System  FM RDS

Channel separation > 31 dB

USB/microSD player

File system FAT 16/32, max.64GB

MP3, WMA, WAV, FLAC, APE, AAC,
OGG, 24bit-192kHz WAV...

Audio formats

Picture formats JPG, BMP, GIF, PNG...

DVR front camera (option)

Angle 120° (H), 90° (V)

Video format MJPEG, JPG, AVI

Memory required ~140 MB / min.

T operation -20°C ...+60°C

Optical image sensor %" CMOS

Interface HD analog / 30 FPS
T operation -20°C ...+60°C
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GENERAL PARAMETERS

Touch screen capacitive, G+G

BT w voice assist v4.0 / ERP<2.5mW / ~5m

Operation Voltage 14,4V DC (10-15V)

Power output 4 x 45 W max.

Graphic equalizer 100-18kHz / 16-Band + 8 dB

Signal/noise level > 84 dB

Pre-amp output 2,0 Vrms max. (£3 dB)

USB front or back
charger

USB 5V / 1A max.

T operation 0°C...+35°C

Screen dimensions 231 x 135 mm



T 1 1 1
€1 ‘@1 1
—

A1, rear camera control wire (+12V, reversing lamp)

A/3.  steering wheel control wire

A/5.  right camera control from right turn lamp (option) (+12V) or NC

A/T.  ignition switch, +12V ACC (red)

T 1 1 1

B
I:‘ 2. 4. sl sl

Speaker Out Right Rear +

B/1.

B/3.  Speaker Out Right Front +

B5. Speaker Out Left Front +

BI7. Speaker Out Left Rear +

Do not connect any speaker cable to the GND of the car or the battery
(with the black cable or chassis)!

A output for external

R-OUT CH-R output for amp. CVBS IN (righ¥mc:r?1eir:§u,&UX)

MIC 3.5mm clip microphone input
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